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כֹּ֚ה1
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

הָל֛וֹךְ
camminare
H1980

וְקָנִ֥יתָ
e-comprare
H7069

ק בַקְבֻּ֖
]בקבק[
H1228

יוֹצֵר֣
formare
H3335

חָרֶ֑שׂ
vaso
H2789

וּמִזִּקְנֵי֣
e-anziano
H2205

ם הָעָ֔
il-popolo

וּמִזִּקְנֵי֖
e-anziano
H2205

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
i-sacerdoti
H3548

Così ha detto l’Eterno: Va’, compra una brocca di terra da un vasaio, e prendi teco alcuni degli anziani del popolo 
e degli anziani de’ sacerdoti;

2֙ וְיָצָא֙תָ
e-uscire
H3318

אֶל־
a
H0413

גֵּ֣יא
valle
H1516

בֶן־
figlio

הִנֹּ֔ם
Hinnom
H2011

ר אֲשֶׁ֕
che

תַח פֶּ֖
ingresso
H6607

עַר שַׁ֣
porta
H8179

]החרסות[
]]החרסות[[
H2777

ית( חַרְסִ֑ )הַֽ
])החרסית([
H2777

וְקָרָ֣אתָ
e-chiamare
H7121

ם שָּׁ֔
la
H8033

אֶת־
(*)
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

אֲשֶׁר־
che

ר אֲדַבֵּ֥
parlare
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
a-te
H0413

récati nella valle del figliuolo d’Hinnom ch’è all’ingresso della porta dei Vasai, e quivi proclama le parole che io ti 
dirò.

3֙ מַרְתָּ וְאָֽ
e-tu-dicesti
H0559

שִׁמְע֣וּ
udite
H8085

דְבַר־
parola
H1697

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

י וְיֹשְׁבֵ֖
e-abitanti-di
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

אָמַר֩
disse
H0559

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

צְבָא֜וֹת
degli-eserciti

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

י הִנְנִ֨
eccomi
H2009

יא מֵבִ֤
venire
H0935

רָעָה֙
pascolo

עַל־
su

הַמָּק֣וֹם
il-luogo
H4725

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

ר אֲשֶׁ֥
che

כָּל־
tutto
H3605

שֹׁמְעָ֖הּ
udire
H8085

לְנָה תִּצַּ֥
]תצלנה[
H6750

אָזְנָֽיו׃
orecchio
H0241

Dirai così: Ascoltate la parola dell’Eterno, o re di Giuda, e abitanti di Gerusalemme! Così parla l’Eterno degli 
eserciti, l’Iddio d’Israele: Ecco io fo venire sopra questo luogo una calamità, che farà intronar gli orecchi di chi 
n’udrà parlare;

׀יַעַ֣ן 4
perche
H3282

ר אֲשֶׁ֣
che

נִי עֲזָבֻ֗
abbandonare

יְנַכְּר֞וּ וַֽ
]וינכרו[

אֶת־
(*)
H0853

הַמָּק֤וֹם
il-luogo
H4725

הַזֶּה֙
questo
H2088

וַיְקַטְּרוּ־
e-bruciare-incenso

בוֹ֙
in-esso

ים לֵאלֹהִ֣
a-Dio
H0430

ים אֲחֵרִ֔
altro
H0312

ר אֲשֶׁ֧
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יְדָע֛וּם
conoscere
H3045

מָּה הֵ֥
essi
H1992

וַאֲבֽוֹתֵיהֶ֖ם
e-padre
H0001

וּמַלְכֵי֣
e-re-di
H4428

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

לְא֛וּ וּמָֽ
e-riempire
H4390

אֶת־
(*)
H0853

הַמָּק֥וֹם
il-luogo
H4725

הַזֶּ֖ה
questo
H2088

ם דַּ֥
sangue
H1818

ם׃ נְקִיִּֽ
innocente

poiché m’hanno abbandonato, hanno profanato questo luogo, e vi hanno offerto profumi ad altri dèi, che né 
essi, né i loro padri, né i re di Giuda hanno conosciuti, e hanno riempito questo luogo di sangue d’innocenti;
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וּבָנ֞ו5ּ
e-costruite
H1129

אֶת־
(*)
H0853

בָּמ֣וֹת
altura
H1116

עַל הַבַּ֗
il-Baal

ף לִשְׂרֹ֧
a-brucio
H8313

אֶת־
(*)
H0853

בְּנֵיהֶ֛ם
i-loro-figli

בָּאֵ֖שׁ
col-fuoco
H0784

עֹל֣וֹת
olocausto

עַל לַבָּ֑
a-Baal

ר אֲשֶׁ֤
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

֙ צִוִּי֙תִי
io-comandai
H6680

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

רְתִּי דִבַּ֔
parlare
H1696

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ה עָלְתָ֖
salire
H5927

עַל־
su

י׃ לִבִּֽ
il-mio-cuore

פ
(*)

hanno edificato degli alti luoghi a Baal, per bruciare nel fuoco i loro figliuoli in olocausto a Baal; cosa che io non 
avevo comandata, della quale non avevo parlato mai, e che non m’era mai venuta in cuore.

ן6 לָכֵ֞
percio

ה־ הִנֵּֽ
ecco
H2009

ים יָמִ֤
giorni
H3117

בָּאִים֙
venire
H0935

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וְלאֹ־
e-non
H3808

֩ יִקָּרֵא
chiamera
H7121

לַמָּק֨וֹם
a-luogo
H4725

הַזֶּ֥ה
questo
H2088

ע֛וֹד
ancora
H5750

פֶת הַתֹּ֖
il-Tofet
H8612

וְגֵי֣א
e-valle
H1516

בֶן־
figlio

הִנֹּ֑ם
Hinnom
H2011

י כִּ֖
poiche

אִם־
se

גֵּ֥יא
valle
H1516

הַהֲרֵגָֽה׃
]ההרגה[
H2028

Perciò, ecco, i giorni vengono, dice l’Eterno, che questo luogo non sarà più chiamato "Tofet", né "la valle del 
figliuolo d’Hinnom", ma "la valle del Massacro".

וּ֠בַקֹּתִי7
e-vuotarsi

אֶת־
(*)
H0853

ת עֲצַ֨
consiglio
H6098

יְהוּדָ֤ה
Giuda
H3063

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
e-Gerusalemme
H3389

בַּמָּק֣וֹם
nel-luogo
H4725

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

ים וְהִפַּלְתִּ֤
e-cadere
H5307

בַּחֶרֶ֙ב֙
con-la-spada
H2719

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
nemico
H0341

וּבְיַד֖
e-in-mano
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
cercare
H1245

ם נַפְשָׁ֑
la-loro-anima
H5315

י וְנָתַתִּ֤
e-io-daro
H5414

אֶת־
(*)
H0853

נִבְלָתָם֙
cadavere
H5038

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
cibo
H3978

לְע֥וֹף
uccello
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
i-cieli
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
e-bestiame
H0929

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

Ed io frustrerò i disegni di Giuda e di Gerusalemme in questo luogo, e farò sì che costoro cadano per la spada 
dinanzi ai loro nemici, e per man di coloro che cercano la loro vita; e darò i loro cadaveri in pasto agli uccelli del 
cielo e alle bestie della terra.

8֙ וְשַׂמְתִּי
e-io-porro

אֶת־
(*)
H0853

הָעִי֣ר
la-citta

את הַזֹּ֔
questa
H2063

ה לְשַׁמָּ֖
desolazione
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֑
e-derisione
H8322

כֹּ֚ל
tutto
H3605

עֹבֵר֣
passo

יהָ עָלֶ֔
su-di-essa

ם יִשֹּׁ֥
essere-devastato
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
e-sibilare
H8319

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

הָ׃ מַכֹּתֶֽ
piaga
H4347

E farò di questa città una desolazione, un oggetto di scherno; chiunque passerà presso di lei rimarrà stupito, e si 
metterà a fischiare per tutte le sue piaghe.

ים9 אֲכַלְתִּ֞ וְהַֽ
e-mangiare
H0398

אֶת־
(*)
H0853

ר בְּשַׂ֣
carne
H1320

ם בְּנֵיהֶ֗
i-loro-figli

וְאֵת֙
e-(*)
H0853

ר בְּשַׂ֣
carne
H1320

ם בְּנֹתֵיהֶ֔
figlia
H1323

ישׁ וְאִ֥
e-uomo
H0376

בְּשַׂר־
carne
H1320

רֵעֵ֖הוּ
prossimo
H7453

יאֹכֵל֑וּ
mangiare
H0398

בְּמָצוֹר֙
assedio
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
]ובמצוק[
H4689

ר אֲשֶׁ֨
che

יקוּ יָצִ֧
opprimere
H6693

לָהֶ֛ם
a-loro

אֹיְבֵיהֶ֖ם
nemico
H0341

י וּמְבַקְשֵׁ֥
e-cercare
H1245

ׁם׃ נַפְשָֽ
la-loro-anima
H5315

E farò loro mangiare la carne de’ loro figliuoli e la carne delle loro figliuole, e mangeranno la carne gli uni degli 
altri, durante l’assedio e la distretta in cui li stringeranno i loro nemici e quelli che cercano la loro vita.
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וְשָׁבַרְת10ָּ֖
e-spezzare
H7665

ק הַבַּקְבֻּ֑
]הבקבק[
H1228

֙ לְעֵינֵי
a-occhi-di

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
gli-uomini
H0376

ים הַהֹלְכִ֖
camminare
H1980

ךְ׃ אוֹתָֽ
te
H0853

Poi tu spezzerai la brocca in presenza di quegli uomini che saranno andati teco, e dirai loro:

וְאָמַרְת11ָּ֨
e-tu-dicesti
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
a-loro
H0413

כֹּה־
cosi
H3541

׀אָמַר֣ 
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֗וֹת
degli-eserciti

כָה כָּ֣
come-cosi
H3602

ר אֶשְׁבֹּ֞
spezzare
H7665

אֶת־
(*)
H0853

הָעָם֤
il-popolo

הַזֶּה֙
questo
H2088

וְאֶת־
e-(*)
H0853

הָעִי֣ר
la-citta

את הַזֹּ֔
questa
H2063

ר כַּאֲשֶׁ֤
come-che

יִשְׁבֹּר֙
spezzera
H7665

אֶת־
(*)
H0853

כְּלִ֣י
come-a-me
H3627

ר הַיּוֹצֵ֔
formare
H3335

ר אֲשֶׁ֛
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יוּכַ֥ל
potra
H3201

לְהֵרָפֵ֖ה
guarire
H7495

ע֑וֹד
ancora
H5750

פֶת וּבְתֹ֣
e-in-Tofet
H8612

יִקְבְּר֔וּ
seppellire
H6912

ין מֵאֵ֥
da-non-c'e
H0369

מָק֖וֹם
luogo
H4725

לִקְבּֽוֹר׃
seppellire
H6912

Così parla l’Eterno degli eserciti: Così spezzerò questo popolo e questa città, come si spezza un vaso di vasaio, 
che non si può più accomodare; e si seppelliranno i morti a Tofet, per mancanza di luogo per seppellire.

ן־12 כֵּֽ
cosi

ה אֶעֱשֶׂ֞
fare

לַמָּק֥וֹם
a-luogo
H4725

הַזֶּ֛ה
questo
H2088

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

וּלְיֽוֹשְׁבָי֑ו
e-abitare
H3427

וְלָתֵ֛ת
e-dare
H5414

אֶת־
(*)
H0853

יר הָעִ֥
la-citta

הַזֹּ֖את
questa
H2063

פֶת׃ כְּתֹֽ
come-Tofet
H8612

Così, dice l’Eterno, farò a questo luogo ed ai suoi abitanti, rendendo questa città simile a Tofet.

וְהָי֞ו13ּ
e-furono
H1961

י בָּתֵּ֣
casa

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Gerusalemme
H3389

֙ וּבָתֵּי
e-casa

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

כִּמְק֥וֹם
come-luogo
H4725

פֶת הַתֹּ֖
il-Tofet
H8612

הַטְּמֵאִ֑ים
impuro
H2931

ל לְכֹ֣
a-tutto
H3605

ים הַבָּתִּ֗
casa

ר אֲשֶׁ֨
che

קִטְּר֜וּ
bruciare-incenso

עַל־
su

תֵיהֶם֙ גַּגֹּֽ
]גגתיהם[
H1406

֙ לְכֹל
a-tutto
H3605

צְבָא֣
esercito

יִם הַשָּׁמַ֔
i-cieli
H8064

ךְ וְהַסֵּ֥
e-versare

ים נְסָכִ֖
libazione
H5262

ים לֵאלֹהִ֥
a-Dio
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
altro
H0312

פ
(*)

E le case di Gerusalemme, e le case dei re di Giuda, saranno come il luogo di Tofet, immonde; tutte le case, cioè, 
sopra i cui tetti essi hanno offerto profumi a tutto l’esercito del cielo, e han fatto libazioni ad altri dèi.

א14 ֹ֤ וַיָּב
e-venne
H0935

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Geremia
H3414

פֶת הַתֹּ֔ מֵֽ
Tofet
H8612

ר אֲשֶׁ֨
che

שְׁלָח֧וֹ
mandate
H7971

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

ם שָׁ֖
la
H8033

לְהִנָּבֵא֑
profetizzare
H5012

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
e-stette
H5975

בַּחֲצַר֣
cortile

בֵּית־
casa

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
e-disse
H0559

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

ם׃ הָעָֽ
il-popolo

ס
(*)

E Geremia tornò da Tofet, dove l’Eterno l’avea mandato a profetare; si fermò nel cortile della casa dell’Eterno, e 
disse a tutto il popolo:
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ה־15 כֹּֽ
cosi
H3541

ר אָמַ֞
disse
H0559

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

צְבָאוֹת֙
degli-eserciti

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

י הִנְנִ֨
eccomi
H2009

]מבי[
venire
H0935

יא( )מֵבִ֜
venire
H0935

אֶל־
a
H0413

הָעִ֤יר
la-citta

הַזֹּאת֙
questa
H2063

וְעַל־
e-su

כָּל־
tutto
H3605

יהָ עָרֶ֔
citta

אֵת֚
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
il-pascolo

ר אֲשֶׁ֥
che

רְתִּי דִּבַּ֖
parlare
H1696

עָלֶי֑הָ
su-di-essa

י כִּ֤
poiche

֙ הִקְשׁוּ
indurire
H7185

אֶת־
(*)
H0853

ם עָרְפָּ֔
nuca
H6203

י לְבִלְתִּ֖
a-affinche-non
H1115

שְׁמ֥וֹעַ
udire
H8085

אֶת־
(*)
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
parole-di
H1697

"Così parla l’Eterno degli eserciti, l’Iddio d’Israele: Ecco, io fo venire sopra questa città e sopra tutte le città che da 
lei dipendono tutte le calamità che ho annunziate contro di lei, perché hanno indurato la loro cervice, per non 
dare ascolto alle mie parole".
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